
  

 

6869/21   IVO/cm 1 

 COMM.2.C  RO 
 

 

 

Consiliul 
Uniunii Europene  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 9 martie 2021 
(OR. en) 
 
 
6869/21 
 
 
 
 
PUBLIC 15 
INF 51 

 

 

  

  

 

NOTĂ 

Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI – FEBRUARIE 2021 
  

Prezentul document conține o listă a actelor1 adoptate de Consiliu în februarie 202123. 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative și a celor fără caracter legislativ, 

precum: 

 data adoptării; 

 reuniunea relevantă a Consiliului; 

 numărul documentului adoptat; 

 trimiterea la Jurnalul Oficial; 

 trimiterea la procesul-verbal al reuniunii Consiliului în cadrul căreia a fost adoptat actul. 

                                                 
1 Pentru facilitarea consultării, sunt indicate, de asemenea, „titlurile scurte” după cum sunt 

menționate în ordinile de zi ale Consiliului (marcate cu caractere cursive). 
2 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură,

 numirile, deciziile bugetare punctuale etc., dacă nu sunt adoptate prin procedură scrisă. 
3 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 

diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 

efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 

ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 

președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) – Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații – Consilium. 

 

În cazul în care nu sunt disponibile în mod direct, se poate solicita o cerere de acces la documente la 

adresa: https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/request-

document-form/ 

 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ – numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=RO&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=RO&DocumentSubject=PUBLIC
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN FEBRUARIE 2021 

 

Procedură scrisă încheiată la 1 februarie 2021 CM 1494/1/21 

REV 1 

Recomandare a Consiliului de modificare a Recomandării (UE) 2020/1475 a Consiliului din 13 octombrie 2020 privind o 

abordare coordonată a restricționării liberei circulații ca răspuns la pandemia de COVID-19 

Recomandarea (UE) 2021/119 a Consiliului din 1 februarie 2021 de modificare a Recomandării (UE) 2020/1475 privind o 

abordare coordonată a restricționării liberei circulații ca răspuns la pandemia de COVID-19 (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 36I, 2.2.2021, p. 1-6 

5716/21 

Declarația Luxemburgului CM 1494/1/21 

REV 1 

În întreaga Uniune Europeană, milioane de cetățeni trec zilnic o frontieră internă pentru a-și câștiga existența. În multe țări, sectoarele 

mari ale economiei se bazează pe capacitatea lucrătorilor frontalieri de a face naveta zilnic. Acest lucru este valabil și în cazul spitalelor 

și al altor unități medicale care depind în mare măsură de profesioniștii din domeniul sănătății care sunt lucrători frontalieri. 

Nerecunoașterea faptului că această situație există în Europa nu numai că ar submina conceptul de centre transfrontaliere ale populației, 

ci ar pune și vieți în pericol în sens literal. 

În 2019, Marea Regiune 1, un motor al creșterii economice a Europei, generând aproape 2,5 % din PIB-ul UE, a oferit locuri de muncă 

pentru aproximativ 250 000 de lucrători frontalieri pe zi: cel mai mare număr din Europa. 

Deși lupta împotriva pandemiei de COVID-19 este de o importanță vitală, Luxemburgul consideră că deplasările transfrontaliere ale 

persoanelor care exercită funcții critice sau esențiale pentru infrastructura critică trebuie să fie exceptate de la restricții în toate cazurile. 

Prin urmare, în ceea ce privește punctul 19b, Luxemburgul consideră că formularea „ Statele membre nu ar trebui să impună persoanelor 

care locuiesc în regiunile de frontieră și care traversează frontiera zilnic sau frecvent în scop profesional, de afaceri, educațional, familial, 

de îngrijire medicală sau de prestare de îngrijiri să se supună unui test sau carantinei/autoizolării, mai ales persoanelor care exercită 

funcții critice sau care au un rol esențial pentru infrastructura critică” înseamnă că aceste persoane nu ar trebui să fie obligate să se 

supună unui test sau să se plaseze în carantină/autoizolare. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021H0119&qid=1614693709112
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Procedură scrisă încheiată la 2 februarie 2021 CM 1466/21  

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui Instrument de sprijin tehnic 

Regulamentul (UE) 2021/240 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 februarie 2021 de instituire a unui Instrument de 

sprijin tehnic 

JO L 57, 18.2.2021, p. 1-16 

PE 61/1/20 REV 

1 

Procedură scrisă încheiată la 2 februarie 2021 CM 1467/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) 2016/1011 în ceea ce privește 

exceptarea anumitor indici de referință pentru cursul de schimb valutar la vedere din țări terțe și desemnarea unor indici care 

înlocuiesc anumiți indici de referință care încetează și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 

Regulamentul (UE) 2021/168 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 februarie 2021 de modificare a Regulamentului 

(UE) 2016/1011 în ceea ce privește exceptarea anumitor indici de referință pentru cursul de schimb valutar la vedere din țări terțe și 

desemnarea unor indici care înlocuiesc anumiți indici de referință care încetează și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 

648/2012 

JO L 49, 12.2.2021, p. 6-17 

PE 63/1/20 REV 

1 

Procedură scrisă încheiată la 2 februarie 2021 CM 1468/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 223/2014 în ceea ce privește 

introducerea unor măsuri specifice pentru soluționarea crizei asociate epidemiei de COVID-19 

Regulamentul (UE) 2021/177 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 februarie 2021 de modificare a Regulamentului 

(UE) nr. 223/2014 în ceea ce privește introducerea unor măsuri specifice pentru soluționarea crizei asociate epidemiei de COVID-

19 

JO L 53, 16.2.2021, p. 1-5 

PE 51/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0240&qid=1614268372753
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0168&qid=1614267942003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0177&qid=1614268737018
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Procedură scrisă încheiată la 2 februarie 2021 CM 1512/21 

Recomandare de modificare a Recomandării (UE) 2020/912 a Consiliului din 30 iunie 2020 privind restricția temporară asupra 

călătoriilor neesențiale către UE și posibila eliminare a acestei restricții 

Recomandarea (UE) 2021/132 a Consiliului din 2 februarie 2021 de modificare a Recomandării (UE) 2020/912 privind restricția 

temporară asupra călătoriilor neesențiale către UE și posibila eliminare a acestei restricții 

JO L 41, 4.2.2021, p. 1-5  

5712/2/21 REV 2 

Procedură scrisă încheiată la 3 februarie 2021 CM 1518/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 654/2014 privind exercitarea 

drepturilor Uniunii pentru aplicarea și respectarea normelor comerțului internațional 

Regulamentul (UE) 2021/167 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 februarie 2021 de modificare a Regulamentului 

(UE) nr. 654/2014 privind exercitarea drepturilor Uniunii pentru aplicarea și respectarea normelor comerțului internațional 

JO L 49, 12.2.2021, p. 1-5 

PE 52/1/20 

REV1 

Declarația comună a Comisiei, a Consiliului și a Parlamentului European privind un instrument pentru descurajarea și 

contracararea acțiunilor coercitive desfășurate de țări terțe  
5448/21 ADD2 

Comisia ia act de preocupările exprimate de Parlament și de statele membre cu privire la practicile anumitor țări terțe care urmăresc să 

constrângă UE și/sau statele sale membre să adopte sau să retragă anumite măsuri de politică. Comisia împărtășește opinia conform 

căreia astfel de practici sunt extrem de preocupante. Comisia își confirmă intenția de a examina în profunzime un posibil instrument care 

ar putea fi adoptat pentru a descuraja sau a compensa astfel de acțiuni coercitive desfășurate de țări terțe și care ar permite adoptarea 

rapidă a unor contramăsuri declanșate de astfel de acțiuni. Comisia intenționează să își continue evaluarea și, pe baza acestei evaluări, 

ținând seama de toate circumstanțele relevante, să adopte o propunere legislativă care să prevadă un mecanism menit să descurajeze sau 

să compenseze astfel de acțiuni în conformitate cu dreptul internațional. După cum s-a anunțat în scrisoarea de intenție a președintei 

Comisiei Europene adresată președintelui Parlamentului European și președintei în exercițiu a Consiliului la 16 septembrie 2020, 

Comisia adoptă propunerea, în orice caz, cel târziu la sfârșitul anului 2021 sau mai devreme, în cazul în care acest lucru este necesar ca 

urmare a unei acțiuni coercitive desfășurate de o țară terță. 

Consiliul și Parlamentul European iau notă de intenția Comisiei de a prezenta o propunere de instrument de descurajare și contracarare a 

acțiunilor coercitive desfășurate de țări terțe. Ambele instituții se angajează să își îndeplinească rolul instituțional de colegiuitori și să 

analizeze propunerea în timp util, ținând seama de obligațiile Uniunii în temeiul dreptului internațional public și al dreptului OMC, 

precum și de evoluțiile relevante ale comerțului internațional.  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021H0132&qid=1614693856168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0167&qid=1614676091190
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Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei  5448/21 ADD2 

Uniunea își menține angajamentul față de o abordare multilaterală a soluționării litigiilor internaționale, a comerțului bazat pe norme și a 

cooperării internaționale în vederea atingerii obiectivelor de dezvoltare durabilă ale Organizației Națiunilor Unite. Uniunea va coopera în 

toate eforturile care vizează reformarea mecanismului OMC de soluționare a litigiilor, care pot asigura funcționarea eficientă a Organului 

de apel al OMC. 

 

Declarația Comisiei privind respectarea dreptului internațional 5448/21 ADD1 

REV1 

Atunci când Uniunea introduce un litigiu în conformitate cu Memorandumul de înțelegere privind soluționarea litigiilor (MSL) împotriva 

unui alt membru al Organizației Mondiale a Comerțului (OMC), Comisia va depune toate eforturile rezonabile pentru a obține, cât mai 

curând posibil, acordul respectivului membru de a recurge la arbitraj în temeiul articolului 25 din MSL ca o procedură de apel 

provizorie, care menține caracteristicile esențiale ale apelurilor în fața Organului de apel („procedura de arbitraj în apel”), atât timp cât 

Organul de apel se află în imposibilitatea de a-și relua în totalitate funcțiile în conformitate cu articolul 17 din MSL. 

Atunci când adoptă acte de punere în aplicare în temeiul articolului 3 litera (aa) din regulament, Comisia va acționa în conformitate cu 

cerințele prevăzute în dreptul internațional privind contramăsurile, astfel cum sunt codificate în articolele privind responsabilitatea 

statelor pentru faptele prejudiciabile la nivel internațional adoptate de Comisia de Drept Internațional. 

În special, înainte de a adopta acte de punere în aplicare în temeiul articolului 3 litera (aa), Comisia va solicita membrului OMC în cauză 

să pună în aplicare constatările și recomandările grupului special de soluționare a litigiilor, va notifica membrul OMC respectiv cu 

privire la intenția Uniunii de a lua contramăsuri și își va reafirma deschiderea de a negocia o soluție convenită de comun acord, în 

conformitate cu cerințele prevăzute în Memorandumul privind soluționarea litigiilor. 

Atunci când actele de punere în aplicare au fost deja adoptate în temeiul articolului 3 litera (aa), Comisia va suspenda aplicarea acestora 

în cazul în care Organul de apel își reia funcțiile cu privire la cauza vizată, în conformitate cu articolul 17 din MSL, sau în cazul în care 

este inițiată o procedură de apel provizorie, cu condiția ca această procedură să fie aplicată cu bună credință. 
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Declarația Comisiei 5448/21 ADD1 

REV1 

Comisia salută adoptarea Regulamentului Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 654/2014. 

Comisia reamintește declarația pe care a făcut-o cu privire la adoptarea regulamentului inițial, printre altele că actele de punere în 

aplicare pe care Comisia este autorizată să le adopte vor fi concepute pe baza unor criterii obiective și vor fi sub controlul statelor 

membre. În exercitarea acestei autorizări, Comisia intenționează să acționeze în conformitate cu declarația făcută cu ocazia adoptării 

regulamentului inițial, precum și în conformitate cu prezenta declarație. 

Atunci când pregătește proiecte de acte de punere în aplicare care afectează comerțul cu servicii sau aspectele legate de comerț ale 

drepturilor de proprietate intelectuală, Comisia reamintește obligațiile care îi revin în temeiul articolului 9 alineatul (1a) și confirmă 

faptul că va întreprinde consultări prealabile intense cu scopul de a se asigura că toate interesele și implicațiile relevante vor putea fi 

aduse în atenția Comisiei, partajate cu statele membre și luate în considerare în mod corespunzător în adoptarea eventuală a unor măsuri. 

În cadrul acestor consultări, Comisia va solicita și se așteaptă să primească informații de la părțile interesate din sectorul privat care sunt 

afectate de eventualele măsuri de politică comercială care urmează să fie adoptate de Uniune în domeniile respective. De asemenea, 

Comisia va solicita și se așteaptă să primească informații de la autoritățile publice care pot fi implicate în punerea în aplicare a 

eventualelor măsuri de politică comercială adoptate de către Uniune sau care ar putea fi afectate de punerea în aplicare a măsurilor 

respective. 

În cazul măsurilor din domeniul comerțului cu servicii și al aspectelor legate de comerț ale drepturilor de proprietate intelectuală, vor fi 

luate în considerare în mod corespunzător pentru elaborarea proiectelor de acte de punere în aplicare în special contribuțiile autorităților 

publice ale statelor membre implicate în elaborarea sau punerea în aplicare a legislației care reglementează domeniile afectate, printre 

altele cu privire la modul în care eventualele măsuri de politică comercială ar interacționa cu legislația Uniunii Europene și cu legislația 

națională. De asemenea, alte părți interesate afectate de astfel de măsuri de politică comercială vor avea posibilitatea de a-și formula 

recomandările și preocupările cu privire la alegerea și elaborarea măsurilor care urmează să fie adoptate. Atunci când se adoptă măsuri în 

temeiul articolului 8 din regulament, observațiile vor fi comunicate statelor membre. Reexaminarea periodică a oricăror astfel de măsuri 

impuse pe parcursul aplicării lor sau după încetarea acestora va ține seama, de asemenea, de contribuția autorităților din statele membre 

și a părților interesate din sectorul privat în ceea ce privește aplicarea unor astfel de măsuri și va permite efectuarea de ajustări în cazul în 

care apar probleme.  
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Nu în ultimul rând, Comisia reafirmă faptul că este foarte important să se asigure că regulamentul este un instrument eficace și eficient 

pentru asigurarea respectării drepturilor Uniunii în temeiul acordurilor comerciale internaționale, inclusiv în domeniul comerțului cu 

servicii și al aspectelor legate de comerț ale drepturilor de proprietate intelectuală. Prin urmare, măsurile care urmează să fie alese în 

aceste domenii trebuie, de asemenea, să asigure o exercitare efectivă în conformitate cu drepturile Uniunii, pentru a determina 

respectarea normelor de către țara terță în cauză și să fie în concordanță cu normele internaționale aplicabile privind tipul de măsuri 

permise de asigurare a respectării normelor. 

 

Declarația Comisiei 5448/21 ADD1 

REV1 

La adoptarea regulamentului în 2014, Comisia s-a angajat în vederea unei comunicări eficiente și a schimbului de opinii cu Parlamentul 

European și cu Consiliul privind litigiile comerciale care ar putea conduce la adoptarea de măsuri în temeiul regulamentului, precum și 

cu privire la acțiunile de asigurare a respectării normelor în general. Având în vedere obiectivul primordial al asigurării eficace și 

eficiente a respectării drepturilor Uniunii în temeiul acordurilor comerciale internaționale ale Uniunii, Comisia va continua să promoveze 

și să simplifice interacțiunile sale cu Parlamentul European și cu Consiliul, în avantajul reciproc. 

În special, Comisia se angajează să examineze, în cadrul sistemului său consolidat de asigurare a respectării normelor, presupusele 

încălcări ale acordurilor comerciale internaționale ale Uniunii, atunci când sunt invocate de Parlament, de membrii săi sau de comisiile 

acestuia, sau de Consiliu, cu condiția ca aceste cereri să fie însoțite de elemente de probă justificative. Comisia va informa Parlamentul și 

Consiliul cu privire la rezultatul eforturilor sale sporite de asigurare a respectării normelor. 

În desfășurarea sistemului consolidat de asigurare a respectării normelor, Comisia va acorda o atenție egală presupuselor încălcări ale 

dispozițiilor privind comerțul și dezvoltarea durabilă din acordurile comerciale ale UE în ceea ce privește presupusele încălcări în 

legătură cu sistemele de acces la piețe. Tratarea presupuselor încălcări ale dispozițiilor comerciale și cu privire la dezvoltarea durabilă va 

fi integrată pe deplin în sistem. Comisia va acorda prioritate acelor cazuri care sunt deosebit de grave în ceea ce privește efectul lor 

asupra lucrătorilor sau al mediului într-un context comercial, care au o importanță sistemică și care sunt solide din punct de vedere 

juridic. 

Comisia va continua să se implice pe deplin în sesiuni dedicate, împreună cu comisia parlamentară responsabilă, pentru a face schimb de 

opinii cu privire la litigiile comerciale și la acțiunile de asigurare a respectării normelor, inclusiv în ceea ce privește impactul asupra 

industriilor din Uniune. În acest context, Comisia își va continua practica de raportare prin comunicarea periodică a situației actuale 

privind toate litigiile în curs de soluționare și a informațiilor în timp real referitoare la evoluțiile majore în ceea ce privește litigiile, 

concomitent cu informațiile care sunt comunicate statelor membre. Raportarea și schimbul de informații vor avea loc prin intermediul 

comisiilor competente din cadrul Consiliului și al Parlamentului. 
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În același timp, Comisia va continua să informeze în mod regulat Parlamentul și Consiliul cu privire la evoluțiile internaționale care pot 

conduce la situații care necesită adoptarea de măsuri în temeiul regulamentului. 

În sfârșit, Comisia își reafirmă angajamentele asumate în temeiul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului de a transmite cu promptitudine Parlamentului și Consiliului proiectele de acte de punere în aplicare pe care le prezintă 

comitetului statelor membre, precum și proiectele finale de acte de punere în aplicare în urma emiterii avizelor în cadrul comitetului. 

Aceste operațiuni sunt gestionate prin intermediul Registrului de comitologie. 

 

Procedură scrisă încheiată la 4 februarie 2021 CM 1559/21 

Declarație comună privind cooperarea dintre Afganistan și UE în materie de migrație 5223/21 ADD 1 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1377/21 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui supleant suedez în Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă 5494/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1379/21 

 Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru finlandez în Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă 5513/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1381/21 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru danez în Consiliul de administrație al Centrului European pentru Dezvoltarea 

Formării Profesionale  

5515/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1383/21 

 Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru irlandez în Consiliul de administrație al Fundației Europene pentru 

Îmbunătățirea Condițiilor de Viață și de Muncă 

5490/21 

 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1383/21 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui supleant irlandez în Consiliul de administrație al Fundației Europene pentru Îmbunătățirea 

Condițiilor de Viață și de Muncă 

5492/21 
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Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1385/21 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui supleant suedez în Consiliul de administrație al Agenției Europene pentru Securitate și 

Sănătate în Muncă (EU-OSHA) 

5496/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1475/21 

Decizie și regulament de punere în aplicare ale Consiliului privind măsuri restrictive pentru combaterea terorismului – Poziția 

comună 2001/931/PESC – revizuire 

Decizia (PESC) 2021/142 a Consiliului din 5 februarie 2021 de actualizare a listei persoanelor, grupurilor și entităților cărora li se 

aplică articolele 2, 3 și 4 din Poziția comună 2001/931/PESC privind aplicarea de măsuri specifice pentru combaterea terorismului 

și de abrogare a Deciziei (PESC) 2020/1132 

JO L 43, 8.2.2021, p. 14-17 

5549/21 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/138 al Consiliului din 5 februarie 2021 privind punerea în aplicare a articolului 2 

alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și 

entități în vederea combaterii terorismului și de abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2020/1128 

JO L 43, 8.2.2021, p. 1-4 

5551/21 

Măsuri restrictive privind Iranul – drepturile omului – notificări prealabile 

Decizia 2011/235/PESC a Consiliului privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane și entități având în vedere 

situația din Iran – Expuneri de motive modificate prevăzute 

5643/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1562/21 

DECIZIE A CONSILIULUI de numire a unui funcționar în postul de director general al Direcției Generale Relații Externe 

(RELEX) în cadrul Secretariatului General al Consiliului Uniunii Europene 

5258/21 

Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1563/21 

Decizie a Consiliului de numire a unui funcționar în postul de director general al Direcției Generale Politică generală și 

instituțională (GIP) în cadrul Secretariatului General al Consiliului Uniunii Europene  

5253/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0142&qid=1614676470564
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0138&qid=1614694133751
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Procedură scrisă încheiată la 5 februarie 2021 CM 1601/21 

Decizie a Consiliului privind încheierea amendamentelor la Acordul de cooperare pentru combaterea poluării Mării Nordului cu 

hidrocarburi și alte substanțe periculoase (Acordul de la Bonn) în ceea ce privește extinderea domeniului de aplicare 

al acordului respectiv și privind aderarea Regatului Spaniei la acordul respectiv 

Decizia (UE) 2021/176 a Consiliului din 5 februarie 2021 privind încheierea amendamentelor la Acordul de cooperare pentru 

combaterea poluării Mării Nordului cu hidrocarburi și alte substanțe periculoase (Acordul de la Bonn) în ceea ce privește 

extinderea domeniului de aplicare al acordului respectiv și privind aderarea Regatului Spaniei la acordul respectiv 

JO L 54, 16.2.2021, p. 1-2 

11487/20  

Decizia părților contractante la Acordul de cooperare pentru combaterea poluării Mării Nordului cu hidrocarburi și alte substanțe 

periculoase referitoare la extinderea domeniului de aplicare al acordului în vederea cooperării în materie de supraveghere în ceea ce 

privește cerințele anexei VI la Convenția MARPOL 

JO L 54, 16.2.2021, p. 3-5 

11490/20 

Decizia părților contractante la Acordul de cooperare pentru combaterea poluării Mării Nordului cu hidrocarburi și alte substanțe 

periculoase privind aderarea Regatului Spaniei la acord 

JO L 54, 16.2.2021, p. 6-21 

11493/20 

Procedură scrisă încheiată la 8 februarie 2021 CM 1546/21 

Relațiile cu Ucraina 

Poziția Uniunii Europene pentru cea de a șaptea reuniune a Consiliului de asociere UE-Ucraina (Bruxelles, 11 februarie 2021) 

5272/1/21 REV 1 

Procedură scrisă încheiată la 8 februarie 2021 CM 1616/21 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 24/2020 al Curții de Conturi Europene intitulat: „Procedurile Comisiei în 

materie de antitrust și de control al concentrărilor economice la nivelul UE: supravegherea pieței trebuie intensificată” 

5602/21 

Procedură scrisă încheiată la 9 februarie 2021 CM 1623/21 

Intenția Comisiei de a institui o „Alianță mondială pentru economia circulară și utilizarea eficientă a resurselor” (GACERE) în 

numele UE în cadrul primului segment al celei de a cincea reuniuni a Adunării Organizației Națiunilor Unite pentru mediu (22-23 

februarie 2021) – Autorizarea lansării alianței 

5117/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0176&qid=1614676928165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(01)&qid=1614677299745
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(02)&qid=1614676928165
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Procedură scrisă încheiată la 10 februarie 2021 CM 1670/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Mecanismului de redresare și reziliență 

Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 februarie 2021 de instituire a Mecanismului de 

redresare și reziliență 

JO L 57, 18.2.2021, p. 17-75 

PE 75/1/20 

REV1 

 

Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind stabilirea unor cerințe de raportare pentru a 

permite emiterea de obligațiuni care contribuie la realizarea obiectivelor de mediu pentru NextGenerationEU  
5856/21 ADD1 

Comisia reamintește ambiția politică comună din Pactul verde european. În acest cadru, subliniază ambiția sa de a mobiliza cel puțin 

30 % din fondurile care urmează să fie împrumutate de pe piețele de capital pentru nevoile NextGenerationEU prin emiterea de 

obligațiuni care să contribuie la realizarea obiectivelor de mediu. 

Cele trei instituții convin să analizeze cu atenție posibilitatea de a introduce norme care să stabilească obligațiile de raportare ale statelor 

membre, pentru a asigura disponibilitatea informațiilor în scopul evaluării contribuției fondurilor împrumutate de pe piețele de capital la 

îndeplinirea obiectivelor de mediu. în acest sens, Comisia va depune eforturi pentru a prezenta o propunere legislativă în acest scop în 

primul trimestru al anului 2021. 

 

Declarația comună a Parlamentului European și a Comisiei privind culegerea de date pentru controale și audituri eficace  5856/21 ADD2 

REV1 

Parlamentul European și Comisia reamintesc necesitatea de a asigura controale și audituri eficace pentru a evita dubla finanțare și pentru 

a preveni, depista și corecta frauda, corupția și conflictele de interese în legătură cu măsurile sprijinite de Mecanismul de redresare și 

reziliență. Cele două instituții consideră că este esențial ca statele membre să culeagă și să înregistreze date privind destinatarii și 

beneficiarii finali ai finanțării din partea Uniunii într-un format electronic standardizat și interoperabil și să utilizeze instrumentul unic de 

extragere a datelor care urmează să fie pus la dispoziție de Comisie. 

 

Declarația suplimentară a Comisiei privind culegerea de date pentru controale și audituri eficace 5856/21 ADD2 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0241&qid=1614267379496
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Comisia Europeană amintește declarația sa unilaterală în această privință, în temeiul Regulamentului privind dispozițiile comune, care se 

aplică mutatis mutandis articolului 22 din Regulamentul de instituire a Mecanismului de redresare și reziliență. 
 

Declarația Comisiei privind metodologia pentru urmărirea cheltuielilor legate de climă 5856/21 ADD2 

REV1 

Comisia consideră că, pentru a asigura coerența, metodologia din anexa VI la Regulamentul de instituire a Mecanismului de redresare și 

reziliență ar trebui încorporată în Regulamentul privind dispozițiile comune. 
 

Declarația Maltei CM 1670/21 

Malta salută adoptarea oficială a Regulamentului privind Mecanismul de redresare și reziliență. Cu toate acestea, Malta își reiterează 

preocupările exprimate anterior, în special în privința metodologiei pentru urmărirea cheltuielilor legate de climă și a caracterului general 

complex al instrumentului. În ceea ce privește metodologia pentru urmărirea cheltuielilor legate de climă, deși ia act de poziția și 

declarația Comisiei, Malta regretă că acest aspect nu a fost discutat în cadrul Consiliului, precum și faptul că investițiilor în infrastructura 

rutieră li s-a atribuit coeficientul zero. Malta reamintește că, din cauza circumstanțelor sale naționale unice și a potențialului limitat de 

reducere a emisiilor, investițiile într-o infrastructură rutieră mai eficientă, corelată cu electrificarea vehiculelor, constituie una dintre 

puținele oportunități-cheie pentru ca Malta să dezvolte în continuare abordarea holistică în direcția decarbonizării și să evolueze către 

neutralitatea climatică. Aceleași circumstanțe naționale constituie, de asemenea, principalul factor care contribuie la absența căilor ferate. 

Prin urmare, Malta subliniază că acordul privind Mecanismul de redresare și reziliență nu ar trebui să aducă atingere în niciun fel 

viitoarelor discuții privind anexa I la Regulamentul privind dispozițiile comune. 

Malta regretă, de asemenea, că Regulamentul privind Mecanismul de redresare și reziliență s-a transformat treptat într-un instrument 

mult mai complex decât cel prevăzut inițial, cu condiții și obligații de raportare multiple care trebuie respectate pentru a permite 

accesarea sa. În acest sens și în special în ceea ce privește formularea planurilor naționale de redresare și reziliență și evaluarea acestora, 

Malta reamintește importanța menținerii de către Comisie a unei abordări realiste și pragmatice, astfel cum s-a anunțat anterior. 
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Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1571/21 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în ceea ce privește Înțelegerea 

sectorială privind creditele la export pentru aeronave civile 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul procedurii scrise de către 

participanții la Înțelegerea sectorială privind creditele la export pentru aeronave civile inclusă în anexa III la Acordul privind 

creditele la export care beneficiază de susținere oficială în ceea ce privește regula comună pentru amânarea temporară a rambursării 

principalului 

5327/21 

Propunere a Comisiei de decizie a Consiliului privind poziția UE cu privire la regula comună în temeiul ISA 5390/21 

Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1729/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 95/93 al Consiliului în ceea ce 

privește reducerea temporară a obligațiilor de utilizare a sloturilor orare pe aeroporturile Uniunii ca urmare a crizei provocate 

de pandemia de COVID-19 

Regulamentul (UE) 2021/250 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 februarie 2021 de modificare a Regulamentului 

(CEE) nr. 95/93 al Consiliului în ceea ce privește reducerea temporară a obligațiilor de utilizare a sloturilor orare pe aeroporturile 

Uniunii ca urmare a crizei provocate de pandemia de COVID-19 (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 58, 19.2.2021, p. 1-8 

PE 1/1/21 REV 1 

Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1730/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor măsuri specifice și temporare, în contextul persistenței 

crizei provocate de pandemia de COVID-19, privind reînnoirea sau prelungirea anumitor certificate, licențe, permise și 

autorizații, amânarea anumitor controale periodice și formări periodice în anumite domenii ale legislației din sectorul 

transporturilor și prelungirea anumitor perioade menționate în Regulamentul (UE) 2020/698 

Regulamentul (UE) 2021/267 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 februarie 2021 de stabilire a unor măsuri specifice 

și temporare, în contextul persistenței crizei provocate de pandemia de COVID-19, privind reînnoirea sau prelungirea anumitor 

certificate, licențe, permise și autorizații, amânarea anumitor controale periodice și formări periodice în anumite domenii ale 

legislației din sectorul transporturilor și prelungirea anumitor perioade menționate în Regulamentul (UE) 2020/698 (Text cu 

relevanță pentru SEE) 

JO L 60, 22.2.2021, p. 1-20 

PE 2/1/2021 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0250&qid=1614680140560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0267&qid=1614680338386
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Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1739/21 

Directivă a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Directivei 2014/65/UE în ceea ce privește cerințele în 

materie de informații, guvernanța produselor și limitele pozițiilor, precum și a Directivelor 2013/36/UE și (UE) 2019/878 în ceea 

ce privește aplicarea acestora în cazul firmelor de investiții, pentru a contribui la redresarea în urma crizei provocate de COVID-

19 

Directiva (UE) 2021/338 a Parlamentului European și a Consiliului din 16 februarie 2021 de modificare a Directivei 2014/65/UE în 

ceea ce privește cerințele în materie de informații, guvernanța produselor și limitele pozițiilor, precum și a Directivelor 2013/36/UE 

și (UE) 2019/878 în ceea ce privește aplicarea acestora în cazul firmelor de investiții, pentru a contribui la redresarea în urma crizei 

provocate de COVID-19 (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 68, 26.2.2021, p. 14-28 

PE 71/1/20 REV 

1 

Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1740/21 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1129 în ceea ce privește 

prospectul UE pentru redresare și ajustările specifice pentru intermediarii financiari și a Directivei 2004/109/CE în ceea ce 

privește utilizarea formatului de raportare electronic unic pentru rapoartele financiare anuale, în scopul susținerii redresării în 

urma crizei provocate de COVID-19 

Regulamentul (UE) 2021/337 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 februarie 2021 de modificare a Regulamentului 

(UE) 2017/1129 în ceea ce privește prospectul UE pentru redresare și ajustările specifice pentru intermediarii financiari și a 

Directivei 2004/109/CE în ceea ce privește utilizarea formatului de raportare electronic unic pentru rapoartele financiare anuale, în 

scopul susținerii redresării în urma crizei provocate de COVID-19 (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 68, 26.2.2021, p. 1-13 

PE 72/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021L0338&qid=1614680430934
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0337&qid=1614680538570
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Procedură scrisă încheiată la 15 februarie 2021 CM 1454/21 

Accesul public la documente – Cererea de confirmare nr. 01/c/01/21 5122/21 

Declarația Republicii Cehe CM 1454/21 

Deși recunoaștem pe deplin importanța transparenței în cadrul procedurii legislative, suntem de părere că, înainte de a lua o decizie cu 

privire la divulgarea documentelor interne pregătitoare care indică flexibilități și opțiuni alternative în pregătirea trilogurilor, ar trebui să 

se țină seama în mod corespunzător de următoarele aspecte: 

În special, eficacitatea procedurii legislative, care impune ca grupurile de pregătire ale Consiliului să fie în măsură să își formuleze 

pozițiile și strategiile de negociere în condiții de încredere reciprocă, fără presiuni externe. 

În plus, din motive de echilibru interinstituțional și de principiu al cooperării loiale în cursul procedurii legislative, ar trebui evitate 

situațiile de asimetrie a informațiilor în ceea ce privește pozițiile respective ale negociatorilor. 

În opinia noastră, aceste considerații se aplică și părților din documentele pregătitoare în care s-a ajuns la un „compromis preliminar”, în 

special în ceea ce privește sensibilitatea dosarului și dificultățile apărute în timpul negocierilor. Ar trebui insistat asupra faptului că, până 

nu se convine asupra tuturor aspectelor, nu se poate considera că s-a finalizat un acord. 

În acest sens, Republica Cehă consideră că divulgarea, chiar și parțială, a documentelor solicitate ar submina în mod grav procesul 

decizional. 

 

Declarația Țărilor de Jos și a Suediei CM 1454/21 

Țările de Jos și Suedia nu pot fi de acord cu proiectul de răspuns la cererea de confirmare nr. 01/c/01/21 potrivit căruia divulgarea 

documentelor solicitate ar aduce o gravă atingere procesului decizional în curs. Având în vedere interpretarea restrictivă a acestei 

excepții de către Curte în ceea ce privește documentele care se referă la procedurile legislative (cauza De Capitani, T-540/15), Țările de 

Jos și Suedia consideră că nu este suficient motivat faptul că există un risc real și concret ca divulgarea integrală să submineze grav 

procesul decizional în curs al instituției, iar acest risc este previzibil în mod rezonabil și nu doar ipotetic. În plus, Țările de Jos și Suedia 

consideră că există un interes public superior care justifică divulgarea având în vedere obiectul documentelor în cauză și criticile pe care 

Consiliul le-a primit cu privire la această chestiune în trecut. 
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Declarația Ungariei și Poloniei CM 1454/21 

Considerăm că, întrucât procesul legislativ privind Regulamentul de modificare a Regulamentului (CE) nr. 715/2007 privind omologarea 

de tip a autovehiculelor în ceea ce privește emisiile provenind de la vehiculele ușoare pentru pasageri și de la vehiculele ușoare 

comerciale (Euro 5 și Euro 6) nu a fost finalizat, există riscul ca procesul decizional al Consiliului în sensul articolului 4 alineatul (3) din 

Regulamentul 1049/2001 să fie grav subminat de divulgarea acestor documente. 

Tribunalul a confirmat în cauza De Capitani că riscul de presiune externă poate constitui un motiv legitim pentru restricționarea 

accesului la documentele referitoare la procesul decizional. În opinia Ungariei și a Poloniei, există un astfel de risc în cazul de față. 

Unele părți ale documentului conțin încă informații cu privire la propunerile de compromis și atrag atenția asupra unor chestiuni 

specifice care fac încă obiectul discuțiilor dintre colegiuitori. 

Faptul că problema emisiilor, inclusiv factorii de conformitate, atrage multă atenție din partea publicului, ca și din partea producătorilor 

(scurgerea propunerii de compromis către presă), și luând în considerare procedurile în curs aflate pe rolul CJUE, acestea nu fac decât să 

întărească această concluzie. 

 

Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1625/21 

Recomandare a Consiliului privind descărcarea de gestiune care urmează să fie acordată Comisiei referitor la executarea 

operațiunilor Fondului european de dezvoltare (al optulea FED) pentru exercițiul financiar 2019 

5282/21 

Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1625/21 

Recomandare a Consiliului privind descărcarea de gestiune care urmează să fie acordată Comisiei referitor la executarea 

operațiunilor Fondului European de Dezvoltare (al nouălea FED) pentru exercițiul financiar 2019 

5284/21 

Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1625/21 

Recomandare a Consiliului privind descărcarea de gestiune care urmează să fie acordată Comisiei referitor la executarea 

operațiunilor Fondului european de dezvoltare (al zecelea FED) pentru exercițiul financiar 2019 

5286/21 

Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1625/21 

Recomandare a Consiliului privind descărcarea de gestiune care urmează să fie acordată Comisiei referitor la executarea 

operațiunilor Fondului european de dezvoltare (al unsprezecelea FED) pentru exercițiul financiar 2019 

5289/21 
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Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1787/21 

Aprobarea Concluziilor Consiliului privind orientările bugetare pentru exercițiul financiar 2022 5791/21 

Procedură scrisă încheiată la 16 februarie 2021 CM 1787/21 

Recomandare a Consiliului privind descărcarea de gestiune a Comisiei în ceea ce privește execuția bugetului general al Uniunii 

Europene pentru exercițiul financiar 2019 

5792/21 ADD 1. 

Declarația comună a Suediei și a Țărilor de Jos privind descărcarea de gestiune aferentă bugetului UE pentru 2019  CM 1787/21 

Suedia și Țările de Jos: 

 

– Regretă profund faptul că rata de eroare estimată pentru cheltuieli constatată de Curtea de Conturi Europeană (denumită în continuare 

„Curtea”) s-a dovedit a fi atât semnificativă, cât și generalizată și a condus la o opinie contrară cu privire la legalitatea și regularitatea 

cheltuielilor pentru exercițiul 2019. 

– Regretă faptul că, timp de mai mulți ani, rata de eroare raportată de Curte rămâne peste pragul de semnificație de 2 %. Aceasta 

înseamnă că execuția bugetului UE nu este în conformitate cu standardele asupra cărora am convenit cu toții. Nu sunt suficiente 

îmbunătățiri minore, atâta vreme cât o sumă mare din bugetul UE rămâne predispusă la niveluri ridicate de eroare. 

– Consideră că avizul negativ al Curții este un semn clar care necesită luarea de măsuri adecvate, atât de către Comisia Europeană, cât și 

de către statele membre. 

– Prin urmare, solicită atât Comisiei Europene, cât și statelor membre să acorde o mare importanță recomandărilor formulate de Curte, în 

special în ceea ce privește plățile bazate pe rambursarea costurilor și gestiunea și controlul bugetului UE. 

– Consideră evaluarea performanței bugetului UE și rezultatele obținute ca parte esențială și integrantă a evaluării anuale, astfel cum este 

descrisă la articolul 318 din TFUE.  
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– Își exprimă îngrijorarea cu privire la lipsa de eficiență și eficacitate a unor părți din cheltuielile UE și cu privire la aspectele legate de 

performanță evidențiate de Curte. O utilizare responsabilă și eficientă a fondurilor UE este deosebit de importantă, având în vedere 

ambiția sporită a CFM și a pachetului de redresare. Pentru a garanta încrederea și legitimitatea, este esențial ca bugetul UE să ofere în 

mod eficient o valoare autentică cetățenilor UE. 

– Acest lucru necesită punerea în aplicare a unor norme de finanțare și a unor proceduri de punere în aplicare mai puțin complexe, 

intensificarea eforturilor de promovare a transparenței și a fiabilității auditurilor și punerea la dispoziția publicului a rapoartelor anuale 

de control ale statelor membre. 

 

Recomandări ale Consiliului privind descărcarea de gestiune a organelor instituite în temeiul TFUE și al Tratatului Euratom în ceea 

ce privește execuția bugetară pentru exercițiul financiar 2019 

5793/21 ADD 1 

Recomandări ale Consiliului privind descărcarea de gestiune a agențiilor executive în ceea ce privește execuția bugetară pentru 

exercițiul financiar 2019 

5794/21 ADD 1 

Recomandări ale Consiliului privind descărcarea de gestiune a întreprinderilor comune în ceea ce privește execuția bugetară pentru 

exercițiul financiar 2019 

5795/21 ADD 1 

Procedură scrisă încheiată la 17 februarie 2021 CM 1202/21 

Accesul public la documente – Cererea de confirmare nr. 27/c/02/20 13306/2/20 REV 

2 

Procedură scrisă încheiată la 17 februarie 2021 CM 1586/21 

Rezoluție a Consiliului privind un cadru strategic pentru cooperarea europeană în domeniul educației și formării în perspectiva 

realizării și dezvoltării în continuare 

a spațiului european al educației (2021-2030) 

 6125/2/21 REV 2 

Procedură scrisă încheiată la 18 februarie 2021 CM 1660/21 

 Decizia și regulamentul Consiliului privind măsuri restrictive având în vedere situația din Zimbabwe Decizia (PESC) 2021/258 a 

Consiliului din 18 februarie 2021 de modificare a Deciziei 2011/101/PESC privind măsuri restrictive având în vedere situația din 

Zimbabwe 

JO L 58, 19.2.2021, p. 51-54 

5757/21 

Regulamentul (UE) 2021/251 al Consiliului din 18 februarie 2021 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 314/2004 privind 

măsuri restrictive având în vedere situația din Zimbabwe 

JO L 58, 19.2.2021, p. 9-11 

5760/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?qid=1616073611900&uri=CELEX%3A32021D0258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0251&qid=1614695491748
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Decizie a Consiliului în sprijinul Planului de acțiune de la Oslo pentru punerea în aplicare a Convenției din 1997 privind 

interzicerea utilizării, stocării, producerii și transferului de mine antipersonal și distrugerea acestora 

Decizia (PESC) 2021/257 a Consiliului din 18 februarie 2021 în sprijinul Planului de acțiune de la Oslo pentru punerea în aplicare 

a Convenției din 1997 privind interzicerea utilizării, stocării, producerii și transferului de mine antipersonal și distrugerea acestora 

JO L 58, 19.2.2021, p. 41-50 

5706/21 

Procedură scrisă încheiată la 18 februarie 2021 CM 1700/21 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de parteneriat 

instituit prin Acordul comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o 

parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, privind data la care urmează să înceteze aplicarea cu 

titlu provizoriu în temeiul Acordului comercial și de cooperare 

Decizia nr. 1/2021 a Consiliului de parteneriat instituit prin Acordul comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și 

Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte din 

23 februarie 2021 privind data la care urmează să înceteze aplicarea cu titlu provizoriu în temeiul Acordului comercial și de 

cooperare 

JO L 68, 26.2.2021, p. 227-228 

6080/21 

Procedură scrisă încheiată la 18 februarie 2021 CM 1829/21 

Decizie a Consiliului de numire a unui supleant în Comitetul Regiunilor 

Decizia (UE) 2021/322 a Consiliului din 18 februarie 2021 de numire a unui supleant în Comitetul Regiunilor 

JO L 64, 24.2.2021, p. 1-3 

5611/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0257&qid=1614695491748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:22021D0356&qid=1614681887500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0322&qid=1614695491748
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Cea de a 3785-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe) desfășurată la Bruxelles la 22 februarie 2021 (Procesul-verbal: doc. 

6435/21) 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL 

Concluziile Consiliului cu privire la Myanmar/Birmania 6171/21 

Acordul cu Thailanda privind modificările contingentelor tarifare ale UE în lista OMC ca urmare a Brexitului 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 

articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerț (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor aferente tuturor 

contingentelor tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

5443/21 

Acord între Uniunea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul articolului XXVIII din Acordul general pentru tarife și comerț 

(GATT) din 1994, referitor la modificarea concesiilor aferente tuturor contingentelor tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 

urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

5445/21 

Decizie a Consiliului de autorizare a începerii negocierilor cu Mongolia în vederea unui acord privind indicațiile geografice 

Decizie a Consiliului de autorizare a începerii negocierilor cu Mongolia în vederea unui acord privind indicațiile geografice 

13125/20 + 

13125/20 ADD 1 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului pentru 

comerț instituit prin Acordul comercial cu Columbia, Peru și Ecuador în ceea ce privește achizițiile publice 

Decizia (UE) 2021/326 a Consiliului din 22 februarie 2021 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii, în 

cadrul Comitetului pentru comerț instituit prin Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o 

parte, și Columbia, Peru și Ecuador, pe de altă parte, în ceea ce privește modificarea apendicelui 1 la anexa XII (Achiziții publice) 

JO L 64, 24.2.2021, p. 8-9 

5698/21 

Proiect de decizie a Comitetului pentru comerț UE-Columbia-Peru de modificare a apendicelui 1 la anexa XII (Achiziții publice) la 

Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Columbia, Peru și Ecuador, pe de altă 

parte 

5699/21 

Concluziile Consiliului privind o redresare bazată pe drepturile omului în urma pandemiei de COVID-19 5180/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0326&qid=1614682553405
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Concluziile Consiliului privind prioritățile UE pentru 2021 în cadrul forurilor ONU însărcinate cu apărarea drepturilor omului 5965/21 

Decizie a Consiliului privind prelungirea mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Asia Centrală 

Decizia (PESC) 2021/282 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/904 privind prelungirea 

mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Asia Centrală 

JO L 62, 23.2.2021, p. 45-46 

5808/21 

Decizie a Consiliului de prelungire a mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Sahel 

Decizia (PESC) 2021/283 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/906 de prelungire a 

mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Sahel 

JO L 62, 23.2.2021, p. 47-48 

5811/21 

Decizie a Consiliului privind prelungirea mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Caucazul de Sud și 

criza din Georgia 

Decizia (PESC) 2021/285 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/907 privind prelungirea 

mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Caucazul de Sud și criza din Georgia 

JO L 62, 23.2.2021, p. 51-52 

5924/21 

Decizie a Consiliului de numire a reprezentantului special al Uniunii Europene pentru drepturile omului 

Decizia (PESC) 2021/284 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2019/346 de numire a 

reprezentantului special al Uniunii Europene pentru drepturile omului 

JO L 62, 23.2.2021, p. 49-50 

5815/21 

Decizie a Consiliului și Regulament de punere în aplicare al Consiliului privind măsuri restrictive având în vedere situația din 

Venezuela 

Decizia (PESC) 2021/276 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2017/2074 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Venezuela 

JO L 60I, 22.2.2021, p. 9-16 

5973/21 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/275 al Consiliului din 22 februarie 2021 privind punerea în aplicare a 

Regulamentului (UE) 2017/2063 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Venezuela 

JO L 60I, 22.2.2021, p. 1-8 

5975/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0282&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024&rid=15
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024&rid=15
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0285&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0284&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0276&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0275&qid=1614682713024
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Decizie a Consiliului de prelungire a mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru procesul de pace din 

Orientul Mijlociu 

Decizia (PESC) 2021/286 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/1248 de numire a 

reprezentantului special al Uniunii Europene pentru procesul de pace din Orientul Mijlociu 

JO L 62, 23.2.2021, p. 53-53 

6175/21 

Accesul public la documente – Cererea de confirmare nr. 02/c/01/21 5216/21 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind numirea vicepreședintelui Consiliului de supraveghere al Băncii Centrale 

Europene 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/325 a Consiliului din 22 februarie 2021 privind numirea vicepreședintelui Consiliului de 

supraveghere al Băncii Centrale Europene 

JO L 64, 24.2.2021, p. 6-7 

5630/21 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de autorizare a Țărilor de Jos să aplice o cotă redusă de impozitare pentru energia 

electrică furnizată stațiilor de încărcare a vehiculelor electrice 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/359 a Consiliului din 22 februarie 2021 de autorizare a Țărilor de Jos să aplice o cotă 

redusă de impozitare pentru energia electrică furnizată stațiilor de încărcare a vehiculelor electrice 

JO L 69, 26.2.2021, p. 6-8 

5826/21 

Concluziile Consiliului privind lista UE revizuită a jurisdicțiilor necooperante în scopuri fiscale 5922/21 + COR1 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului prin care Estonia este autorizată să aplice în continuare o derogare privind TVA 

pentru întreprinderile mici 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/358 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei de punere în aplicare 

(UE) 2017/563 prin care Republica Estonia este autorizată să aplice o măsură specială de derogare de la articolul 287 din Directiva 

2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 

JO L 69, 26.2.2021, p. 4-5 

5739/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0286&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0325&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0359&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0358&qid=1614682713024
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Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului mixt UE-

Elveția în legătură cu modificarea capitolului III din Acordul dintre Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană din 25 

iunie 2009 și a anexelor I și II la acesta 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului mixt UE-

Elveția, constituit în temeiul Acordului dintre Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană privind simplificarea controalelor 

și formalităților în ceea ce privește transportul mărfurilor și privind măsurile vamale de securitate, în legătură cu modificarea 

capitolului III din respectivul acord și a anexelor I și II la acesta 

5657/21 

Proiect de decizie a Comitetului mixt UE-Elveția de modificare a capitolului III și a anexelor I și II la Acordul dintre Comunitatea 

Europeană și Confederația Elvețiană privind simplificarea controalelor și formalităților în ceea ce privește transportul mărfurilor și 

privind măsurile vamale de securitate 

5658/21 

Decizie a Consiliului de modificare a Deciziei din 27 aprilie 2009 privind anumite organe administrative prevăzute la articolul 9 

din Statutul funcționarilor 

5318/21 

Acord de modificare a Acordului dintre UE și Cabo Verde privind facilitarea eliberării vizelor 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica Cabo Verde de 

modificare a Acordului privind facilitarea eliberării vizelor de scurtă ședere pentru cetățenii Republicii Capului Verde și pentru 

cetățenii Uniunii Europene 

5033/21 

Acord între Uniunea Europeană și Republica Cabo Verde de modificare a Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica 

Capului Verde privind facilitarea eliberării vizelor de scurtă ședere pentru cetățenii Republicii Capului Verde și pentru cetățenii 

Uniunii Europene 

5035/21 

Concluziile Consiliului referitoare la Noua agendă privind consumatorii 5947/21 

Decizie a Consiliului de modificare a Deciziei 2007/198/Euratom de înființare a întreprinderii comune europene pentru ITER și 

pentru dezvoltarea energiei de fuziune, cu oferirea unor avantaje conexe 

Decizia (Euratom) 2021/281 a Consiliului din 22 februarie 2021 de modificare a Deciziei 2007/198/Euratom de înființare a 

întreprinderii comune europene pentru ITER și pentru dezvoltarea energiei de fuziune, cu oferirea unor avantaje conexe 

JO L 62, 23.2.2021, p. 41-44 

5186/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0281&qid=1614682713024
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Decizie a Consiliului privind poziția UE referitoare la Acordul privind activitatea echipajelor vehiculelor (AETR) 2021 

Decizia (UE) 2021/366 a Consiliului din 22 februarie 2021 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 

Europene, în cadrul Grupului de experți pentru Acordul european privind activitatea echipajelor vehiculelor care efectuează 

transporturi rutiere internaționale (AETR), precum și în cadrul Grupului de lucru pentru transportul rutier al Comisiei Economice 

pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite 

JO L 70, 1.3.2021, p. 12-14 

5673/21 

Anexă la decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Grupului de 

experți pentru Acordul european privind activitatea echipajelor vehiculelor care efectuează transporturi rutiere internaționale 

(AETR), precum și în cadrul Grupului de lucru pentru transportul rutier al Comisiei Economice pentru Europa a Organizației 

Națiunilor Unite 

5700/21 

Decizie a Consiliului privind poziția UE în cadrul reuniunilor părților la Acordul privind măsurile de competența statului portului 

pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat 

Decizia (UE) 2021/351 a Consiliului din 22 februarie 2021 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii 

Europene în cadrul reuniunii părților la Acordul privind măsurile de competența statului portului pentru prevenirea, descurajarea și 

eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat 

JO L 68, 26.2.2021, p. 184-186 

5296/21 

Decizie a Consiliului privind poziția UE în cadrul CEE-ONU (martie 2021) 

Decizia (UE) 2021/332 a Consiliului din 22 februarie 2021 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii 

Europene în cadrul Forumului mondial pentru armonizarea reglementărilor privind vehiculele al Comisiei Economice pentru 

Europa a Organizației Națiunilor Unite în ceea ce privește propunerile de amendamente la Regulamentele ONU nr. 13, 13-H, 18, 

30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 

157 și la Regulamentul ONU privind dispozitivul de înregistrare a datelor privind evenimentele, în ceea ce privește propunerea de 

amendamente la Regulamentul tehnic mondial nr. 9, în ceea ce privește propunerea de amendamente la Rezoluția consolidată 

R.E.5, în ceea ce privește propunerea a patru noi regulamente ale ONU privind dispozitivul de înregistrare a datelor privind 

evenimentele, protecția autovehiculelor împotriva utilizării neautorizate și omologarea dispozitivului împotriva utilizării 

neautorizate, omologarea dispozitivelor de imobilizare și omologarea unui vehicul în ceea ce privește sistemul său de imobilizare, 

precum și omologarea sistemului de alarmă pentru vehicule și omologarea unui vehicul în ceea ce privește sistemul său de alarmă, 

în ceea ce privește propunerea pentru o nouă rezoluție reciprocă M.R.4 și în ceea ce privește propunerile de documente de 

interpretare referitoare la Regulamentele ONU nr. 155 și 156 

JO L 65, 25.2.2021, p. 55-57 

5988/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0366&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0351&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0332&qid=1614682713024


 

 

6869/21   IVO/cm 26 

 COMM.2.C  RO 
 

 

Decizie de a formula obiecții la Regulamentul delegat (UE) .../... al Comisiei din 6 noiembrie 2020 de modificare a Regulamentului 

delegat (UE) 2019/1122 în ceea ce privește funcționarea registrului Uniunii având în vedere Regulamentul (UE) 2018/841 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

6281/21 

Procedură scrisă încheiată la 25 februarie 2021 CM 1851/21 

Decizia Consiliului și Regulamentul de punere în aplicare al Consiliului privind măsuri restrictive împotriva Belarusului – 

revizuire Decizia (PESC) 2021/353 a Consiliului din 25 februarie 2021 de modificare a Deciziei 2012/642/PESC privind măsuri 

restrictive împotriva Belarus 

JO L 68, 26.2.2021, p. 189-218 

5765/21 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/339 al Consiliului din 25 februarie 2021 privind punerea în aplicare a articolului 8a 

din Regulamentul (CE) nr. 765/2006 privind măsuri restrictive împotriva Belarus 

JO L 68, 26.2.2021, p. 29-61 

5766/21 

Decizie a Consiliului privind prelungirea mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Cornul Africii 

Decizia (PESC) 2021/352 a Consiliului din 25 februarie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/905 privind prelungirea 

mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Cornul Africii 

JO L 68, 26.2.2021, p. 187-188 

5805/21 

Procedură scrisă încheiată la 25 februarie 2021 CM 1887/21 

 Mandatul UE pentru reuniunea miniștrilor de finanțe și a guvernatorilor băncilor centrale din cadrul G20 din 26 februarie 2021 6082/21+COR1 

Procedură scrisă încheiată la 26 februarie 2021 CM 1535/21 

Decizie a Consiliului privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și 

Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, și 

a Acordului dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru 

schimbul de informații clasificate și protecția acestora 

5022/21 

                                                 
 Notă: odată ce revizuirea textului acordului de către experții juriști‑ lingviști este finalizată, trimiterile din cuprinsul prezentei decizii la articolele și anexele Acordului comercial și 

de cooperare vor fi adaptate pentru a reflecta numerotarea finală din acordul respectiv. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0353&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021R0339&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0352&qid=1614697462779


 

 

6869/21   IVO/cm 27 

 COMM.2.C  RO 
 

 

Procedură scrisă încheiată la 26 februarie 2021 CM 1821/21 

Notă verbală adresată Regatului Norvegiei cu privire la legislația norvegiană privind cota UE pentru codul arctic și alte aspecte în 

Svalbard 

6265/21 

Procedură scrisă încheiată la 26 februarie 2021 CM 1889/21 

Decizie a Consiliului de autorizare a începerii negocierilor cu Regatul Norvegiei în vederea încheierii unui nou acord privind 

pescuitul între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei 

5786/21 + ADD 

1 

Procedură scrisă încheiată la 26 februarie 2021 CM 1965/21 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului Organizației 

Aviației Civile Internaționale în ceea ce privește adoptarea amendamentului 177 la anexa 1, a amendamentului 47 la anexa 2, a 

amendamentului 108 la anexa 8 și a amendamentului 90 la anexa 10 și a unui nou volum VI la anexa 10 la Convenția privind 

aviația civilă internațională 

6200/21 
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